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Digitaalne fotokaamera

Kasutusjuhend

~Spikker” (veebijuhend)
Spikker holmab pohjalikke juhiseid
kaamera paljude funktsioonide kohta.

http://rd1.sony.net/help/dsc/1530/h_zz/

Cyber-shot

DSC-RX100M4



Lisateave kaamera kohta (Spikker)

Spikker on veebijuhend. Saate juhendit Spikker lugeda
arvutis voi nutitelefonis.

Sellest leiate pohjalikud juhised kaamera paljude
funktsioonide kohta.

URL:
http://rd1.sony.net/help/dsc/1530/h_zz/

Juhendi vaatamine

See kaamera on varustatud integreeritud juhendiga.
Sy
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Fn (funktsioon)

ICN
Lo
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MENU
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G
— C/ﬁ (kustuta)

Kaamerasisene juhend

Kaamera kuvab nupu MENU/Fn (funktsioon) iiksuste selgitused
ja seadistusvaartused.

@ Vajutage nuppu MENU véi nuppu Fn (funktsioon).

® Valige soovitud iiksus ja vajutage siis nuppu C/fj (kustuta).



Omaniku kirjed
Mudel ja seerianumbrid asuvad seadme pohjal. Kirjutage seerianumber allolevasse
lahtrisse. Kasutage neid numbreid, kui helistate selle tootega seoses Sony edasimiiiijale.

Mudeli nr WW481040 (DSC-RX100M4)
Seerianr
Mudeli nr AC-UB10C/AC-UB10D

Seerianr

HOIATUS

Tulekahju voi elektril66gi ohu vihendamiseks hoidke seadet eemal
vihmast ja niiskusest.

OLULISED OHUTUSJUHTNGORID

-HOIDKE NEED JUHTNOORID ALLES.

OHT

TULEKAHJU JA ELEKTRILODGI OHU VAHENDAMISEKS
JARGIGE HOOLIKALT NEID JUHTNOORE.

Kui pistiku kuju ei sobi pistikupesaga, kasutage iihendamiseks sobivat adaptrit.

/\HOIATUS
Aku

Akut valesti kisitsedes voib see plahvatada, siittida voi tekitada so6vitushaavu.
Pidage kinni jargmistest ettevaatusabinoudest.

« Akut ei tohi avada.

« Akut ei tohi purustada ega porutada, nt taguda, lasta sel kukkuda voi selle peale astuda.

« Arge tekitage liihist ega laske akuklemmidel kokku puutuda metallesemetega.

« Arge hoidke akut temperatuuril iile 60 °C, nt otseses piikesevalguses voi paikese kiitte
pargitud autos.

« Arge péletage akut ega visake seda tulle.

o Arge kisitsege katkisi voi lekkivaid liitiumioonakusid.

« Laadige akut kindlasti ainult Sony originaal-akulaadijaga voi muu aku laadimiseks sobiva
seadmega.

« Hoidke akut viikelastele kittesaamatus kohas.

« Hoidke akut kuivana.

« Asendage ainult sama v6i Sony soovitatava vordvaarset tiiiipi akuga.

« Korvaldage kasutatud akud rangelt juhtnoore jargides. EE



AC-adapter
Kasutage AC-adapteri iihendamiseks lihedalasuvat seinakontakti (pistikupesa seinas).
Kui seadme kasutamisel tekib moni torge, votke kohe AC-adapter seinakontaktist
(pistikupesast) vlja.

Markus klientidele riikides, kus kehtivad EL-i direktiivid
Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Jaapan
Toote vastavus EL-is: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany

C€

Siinsega kinnitab Sony Corporation, et see seade vastab direktiivi 1999/5/EU pohinduetele
ja muudele kehtivatele sitetele. Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
http://www.compliance.sony.de/

Maérkus
Kui staatiline elekter voi elektromagnetism pohjustab andmeedastuse katkemist (nurjumist),
taaskdivitage rakendus voi votke sidekaabel (USB vms) kiiljest ja ithendage uuesti.

Toodet on katsetatud ja see vastab elektromagnetilise ithilduvuse méiruses olevatele
piirangutele, kui kasutatakse alla 3 meetri pikkust ithenduskaablit.

Teatud sagedustel toimivad elektromagnetviljad voivad méjutada seadme pilti ja heli.



Vanade akude ning elektri- ja elektroonikaseadmete kditlemine
(kehtib Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus on eraldi
toimivad kogumissiisteemid)
See siimbol tootel, akul voi pakendil niitab, et toodet ja akut ei tohi
olmejdatmetena kéidelda. Teatud akudel voidakse seda simbolit
kasutada koos keemilise siimboliga. Elavhobeda (Hg) v6i tina (Pb)
keemiline siimbol lisatakse, kui aku sisaldab enam kui
0,0005% elavhobedat voi 0,004% tina. Tagades nende toodete ja akude
reeglitepérase utiliseerimise, aitate dra hoida véimalikke keskkonda
ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajirgi, mis ebakorrektse kiitlemise
tottu voivad tekkida. Materjalide taastoGtlemine aitab sddsta loodusressursse.
Toodete puhul, mis néuavad ohutuse, joudluse v6i andmete terviklikkuse tottu alalist
iihendust kaasatud akuga, peab aku vahetama vaid kvalifitseeritud hoolduspersonal.
Aku ning elektri- ja elektroonikaseadmete reegliteparase kéitlemise tagamiseks viige
tooted kasutusea loppedes spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see taastoodeldakse elektri-
ja elektroonikaseadmetele kohaselt. Koigi teiste akude puhul vaadake jaotist, kus radgitakse
aku ohutust eemaldamisest tootest. Viige aku spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see
taastoodeldakse kasutatud akudele kohaselt. Tédpsema teabe saamiseks toote voi aku
taastootlemise kohta votke iihendust kohaliku omavalitsuse, ldhedalasuva jadtmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega, kust selle toote voi aku ostsite.



Kaasasolevate elementide kontrollimine

Sulgudes olev arv nditab esemete arvu.

« Kaamera (1)

« Laetav akukomplekt NP-BX1 (1)

o Mikro-USB-kaabel (1)

« AC-adapter (1)

« Toitejuhe (toiteallikas) (Ameerika Uhendriikides ja Kanadas puudub
komplektist) (1)

« Randmepael (1)

« Rihma adapter (2)
(Rihma adaptereid kasutatakse 6larihma kinnitamiseks (miitiakse eraldi),
nagu on joonisel kujutatud.)

. Kasutus;uhend (see juhend) (1)
» Wi-Fi-ithenduse / ithe puutega ithenduse (NFC) juhend (1)
See juhend selgitab funktsioone, mis néuavad Wi-Fi-ithendust.

Lisateavet Wi-Fi-funktsioonide / ithe puutega (NFC) funktsioonide kohta
vt Wi-Fi-ithenduse / iihe puutega ihenduse (NFC) juhendist (komplektis)
voi juhendist Spikker (lk 2).

Teave keele seadistamise kohta

Vajaduse korral muutke enne kasutamist kaamera ekraanil kuvatavat keelt
(Ik 16).



Seadme osad

Nupp ON/OFF (toide)
2] Toite-/laadimislamp
Katikunupp
(4] Reziiminupp
(Auto Mode)/
P (Program Auto)/
A (Aperture Priority)/
S (Shutter Priority)/
M (Manual Exposure)/
MR (Memory recall)/

l
5 BRI

B (Movie)/
HFR (High Frame Rate)/
2021 =1 (Sweep Panorama)/

SCN (Scene Selection)
Jaadvustamiseks: W/T (suumi)
nupp
Vaatamiseks: g5 (indeksi)
nupp / taasesituse suumi nupp
[6] Aegvdtte lamp / AF-valgustaja
Vilklamp
o Arge katke vilklampi sdrmega.
« Vilklambi kasutamisel libistage
lilitit 4 (vélklambi avamine).
Kui te valklampi ei kasuta,
vajutage see kisitsi alla.
Diopter-reguleerimise nupp




[9] Pildinaidik

« Pildindidiku kasutamisel libistage
pildinididiku avamise luliti (@)
alla ja tommake seejarel okulaar
pildindidikust vélja, kuni see
kohale klopsatab (@).

« Kui vaatate pildindidikusse,
aktiveeritakse pildindidiku
reziim; kui liigute pildinaidikust
kaugemale, taastub
monitorireziim.

Mikrofon

[11] Pildinsidiku avamise liliti
[12] Paela konks

(N-mirk)

« Puudutage marki kaamera
ithendamisel NFC-funktsiooniga
varustatud nutitelefoniga.

« NFC (Near Field
Communication) on lithikese
ulatusega juhtmeta
sidetehnoloogia rahvusvaheline
standard.

Juhtimisrongas

[15] Objektiiv

Okulaariandur

Liiliti % (vilklambi avamine)

Monitor
« Saate reguleerida monitori
kergesti vaadatava nurga alla
ja jaddvustada igas asendis.

Jaddvustamiseks: Fn
(funktsiooninupp)
Vaatamiseks: nupp ]

(Send to Smartphone)

Nupp MOVIE (film)

[21] Multi-/mikro-USB-liides
o Toetab mikro-USB-ga iihilduvat

seadet.

HDMI-mikropistik
23] Nupp MENU
Wi-Fi-antenn (integreeritud)
[29) Juhtratas
Nupp [»] (taasesitus)
Nupp C/T (kohandatud/
kustuta)
Aku sisestamise pesa
Aku lukustushoob
Statiivi pistiku auk
« Kasutage statiivi kruviga, mis on
lithem kui 5,5 mm. Muidu ei saa
te kaamerat korralikult kinnitada
ja voite kaamerat kahjustada.
Juurdepaasulamp
Milukaardipesa
[33 Aku-/milukaardipesa kate
Kolar



Aku sisestamine

- D

ook @BDopEN

Aku lukustushoob

Avage kate.

2 Sisestage aku.
« Vajutades aku lukustushooba, sisestage aku joonise jargi. Veenduge,
et aku lukustushoob parast sisestamist lukustuks.

« Kui kaane sulgemisel on aku valesti sisestatud, voib kaamera viga saada.
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Aku laadimine

Ameerika Uhendriikide
jaKanada klientidele

»

%@«s s

Toitejuhe

% (voolujuhe)

Muude riikide/piirkondade klientidele
(v.a Ameerika Uhendriigid ja Kanada)

Toite-/laadimislamp
Poleb: laeb
Ei pole: laadimine on l6petatud
Vilgub:
viga laadimisel voi laadimine
on ajutiselt peatatud,
kuna kaamera ei ole sobivas
temperatuurivahemikus.

1 Uhendage kaamera AC-adaptriga (komplektis)
mikro-USB-kaabli abil (komplektis).

2 Uhendage vahelduvvooluadapter seinakontakti

(pistikupessa).

Toite-/laadimislamp liheb oranziks ja algab laadimine.

« Liilitage laadimise ajaks kaamera vilja.

« Akut saate laadida isegi siis, kui see on osaliselt laetud.
« Kui toite-/laadimislamp vilgub ja laadimine ei ole 16ppenud,

eemaldage aku ja paigaldage uuesti.




« Kui vahelduvvooluadapter on ithendatud pistikupessa ja kaamera toite-/
laadimislamp vilgub, tihendab see, et laadimine on ajutiselt peatatud, kuna
temperatuur ei ole sobivas vahemikus. Laadimine jatkub, kui temperatuur on jélle
sobivas vahemikus. Soovitame akut laadida keskkonnas temperatuuriga 10-30 °C.

« Kui aku liidesekoht on must, ei pruugi aku korralikult laadida. Sellisel juhul
piihkige aku liideselt tolm pehme lapi v6i vatitupsuga ornalt dra.

« Uhendage AC-adapter (komplektis) lihimasse seinakontakti (pistikupessa).

Kui AC-adaptri kasutamisel tekib moni torge, votke pistik kohe seinakontaktist
(pistikupesast) vilja, et toide katkestada.

« Kui laadimine on 16ppenud, votke AC-adapter seinakontaktist (pistikupesast) vélja.

« Kasutage ainult ehtsaid Sony kaubamirgi akusid, mikro-USB kaablit (komplektis)
ja vahelduvvooluadapterit (komplektis).

« Vahelduvvooluadapter AC-UD11 (miitiakse eraldi) ei pruugi mones
riigis/piirkonnas saadaval olla.

Laadimisaeg (tdislaadimine)
Laadimisaeg on AC-adaptrit (komplektis) kasutades ligikaudu 230 minutit.
Toite-/laadimislamp siittib ja liilitub kohe vilja, kui aku on taielikult laetud.

« See kehtib tiiesti tiihja aku laadimisel temperatuuril 25 °C.
Teatud kasutustingimustes ja asjaoludel voib laadimine kesta kauem.

EE
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Laadimine arvutist

Akut saab laadida ka arvutist, ihendades kaamera mikro-USB-kaabliga arvuti
kiilge. Uhendage kaamera arvutiga, kui kaamera on vilja lilitatud.

USB-pessa

« Kui ithendate kaamera siilearvutiga, mis pole vooluvorgus, tithjeneb siilearvuti
aku. Arge laadige pikka aega.

« Arge liilitage arvutit sisse ja vilja, taaskdivitage ega taastage unereZiimist,
kui arvuti ja kaamera vahel on loodud USB-iihendus. See vdib hairida kaamera
toimimist. Enne arvuti sisse voi valja lilitamist, taaskdivitamist voi unereziimist
taastamist katkestage kaamera ja arvuti thendus.

« Umbertehtud v&i iseehitatud arvutitega pole toimivus tagatud.

EE
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Aku eluiga ja piltide arv, mida saab akut kasutades
salvestada ning taasesitada

Aku eluiga Piltide arv
Pildistamine Monitor — Ligikaudu 280 pilti
(likumatud Pildindidik _ Ligikaudu 230 pilti
pildid)
Tavapirane Monitor Ligikaudu 45 min —
video Pildinaidik Ligikaudu 45 min —
jaadvustamine
Pidev video Monitor Ligikaudu 80 min —
jaddvustamine | pildinaidik Ligikaudu 85 min —
Vaatamine (litkumatud pildid) Ligikaudu 200 min Ligikaudu 4000 pilti

« Ulalolev piltide arv kehtib tiielikult laetud aku korral. Piltide arv véib
kasutamistingimustest olenevalt viheneda.

« Piltide arv, mida saab salvestada, kehtib siis, kui jaddvustatakse jairgmistel

tingimustel.

- Kasutatakse andmekandjat Sony Memory Stick PRO Duo™ (Mark2)
(miitiakse eraldi)

- Umbruse temperatuur aku kasutamisel on 25 °C.

- [Display Quality] on olekus [Standard]

Suvandi Jaddvustamine (liikkumatud pildid) arv pohineb CIPA-standardil ja kehtib

siis, kui jaddvustatakse jargmistel tingimustel.

(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

- Funktsiooni DISP olek on [Display All Info.].

- Pildistamine iga 30 sekundi jarel.

- Suumi lillitatakse vaheldumisi W ja T otste vahel.

- Vilklamp vilgub kord iga kahe korra jérel.

- Toide liilitub sisse ja vilja iga kiimne korra jarel.

Video jéddvustamise minutite arv pohineb CIPA-standardil ja kehtib siis,

kui jaddvustatakse jargmistel tingimustel.

- [HH Record Setting]: 60i 17M(FH)/50i 17M(FH)

- Tavapirane video jaadvustamine: aku eluiga olenevalt korduvast jaadvustamise
kaivitamisest/peatamisest, suumimisest, sisse-vélja lillitamisest jne.

- Pidev video jaadvustamine: aku to0iga olenevalt pidevast jaddvustamisest kuni
piirvéddrtuseni (29 minutit) ja siis jatkamisest, vajutades uuesti nuppu MOVIE.
Teisi funktsioone, nt suumimist, ei kasutata.

EE
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Toiteallikas

Vétete ja piltide taasesituse ajal saate toiteallikana kasutada AC-adaptrit
(komplektis), et vaihendada aku tarbimist.

« Kaamera ei aktiveeru, kui aku on tiihi. Sisestage kaamerasse piisavalt laetud aku.

« Kui kasutate kaamerat ajal, mil seade saab toidet seinakontakti (pistikupesa)
kaudu, veenduge, et monitoril kuvatakse ikoon ({ZZZ]§).

« Arge eemaldage akut, kui kaamera saab toidet seinakontakti (pistikupesa) kaudu.
Kui eemaldate aku, lilitub kaamera vilja.

« Arge eemaldage akut, kui juurdepiasulamp (lk 8) poleb. Milukaardil olevad
andmed voivad saada kahjustusi.

« Kui toide on sisse lillitatud, siis akut ei laeta, isegi kui kaamera on AC-adaptriga
iithendatud.

« Teatud tingimustel voidakse votta tdiendavat toidet akult, isegi kui kasutate
AC-adaptrit.

« Kui toitega varustatakse USB-iithenduse kaudu, touseb kaamerasisene temperatuur
ja pidev salvestusaeg v6ib litheneda.

Malukaardi sisestamine (miitiakse eraldi)

- D

LOCKWOFEN |
l S
g5 X
\% Veenduge, et silguga nurk

@ oleks diges suunas.

1 Avage kate.

2 Sisestage malukaart.
« Sisestage malukaart nii, et sdlguga nurk jadks joonisel naidatud suunda,
kuni kaart lukustub kl6psuga paika.

3 Sulgege kate.




Sobivad malukaardid

; Liikumatud Videod
Malukaart g
pildid MP4 AVCHD | XAVCS
Memory Stick PRO Duo v (ainult (ainult —
Mark2) Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo™ v v v —
Memory Stick Micro™ (M2) v (ainult (ainult —

Mark2) Mark2)

SD-malukaart

1 *1 _
SDHC-milukaart v v v
SDXC-mailukaart v v v’ v’
microSD-malukaart - 1
v v v -

microSDHC-malukaart

microSDXC-malukaart v v v’ v’

"L SD kiirusklass 4: CLASS(@ v6i kiirem; UHS-i kiirusklass 1: 1] v6i kiirem
"2 Milukaardid, mille puhul on tiidetud koik jirgmised tingimused.
- Mahutavus 64 GB voi rohkem
- SD kiirusklass 10: DLASS@ , voi UHS-i kiirusklass 1: w voi kiirem
100 Mb/s voi kiiremini salvestades on noutav UHS-i kiirusklass 3: |3).
« Vaadake lehekiilgedelt 30 kuni 31 teavet jaddvustatavate piltide arvu ja filmide
kestuse kohta. Vaadake tabelitest teavet soovitud mahutavusega malukaardi
valimise kohta.

« Koik mélukaardid ei pruugi 6igesti tootada. Muude kui Sony toodetud
malukaartide puhul uurige tootjate teavet.

« Milukaartide Andmekandja Memory Stick Micro v6i microSD kasutamisel
selle kaameraga kasutage kindlasti sobivat adaptrit.

Malukaardi/aku eemaldamine

Milukaart: liikake mélukaarti selle viljutamiseks korraks sissepoole.
Aku: litkake aku lukustushooba. Arge laske akul maha kukkuda.

« Arge kunagi eemaldage milukaarti/akut, kui juurdepaasulamp (lk 8) pdleb.
See voib kahjustada mélukaardil olevaid andmeid.

EE
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Keele ja kella seadistamine

Toite-/laadimislamp (roheline)

Juhtratas

A———

. ) )
Y,

Uksuste valimine: A/V/<4/»

Kuupéeva ja kellaaja arvvaartuse

méadramine: A/V/Y/)/
Miiramine: @

Vajutage nuppu ON/OFF (toide).

Kaamera esmakordsel sisseliilitamisel kuvatakse kella seadistamise
ekraan.

« Voib minna aega, kuni toide sisse liilitub ja kasutamine véimalik on.

Valige soovitud keel ja vajutage seejdrel juhtrattal
nuppu @

Kuvatakse kuupéeva ja kellaaja seadistusekraan.

Veenduge, et ekraanil oleks valitud [Enter],
seejarel vajutage nuppu @

Valige ekraanijuhiseid jargides soovitud geograafiline
asukoht ja vajutage siis nuppu @

Maarake [Daylight Savings], [Date/Time] ja [Date Format],
seejarel vajutage @

« [Date/Time] seadistamisel on kesk66 12:00 AM ja keskpéev 12:00 PM.

Veenduge, et oleks valitud [Enter], seejarel vajutage @.




Pildistamine/filmimine

Katikunupp

W/T (suumi)
nupp

ReZiiminupp

[XT(0): Auto Mode
HH: Movie

W: kaugemale
suumimine
T: ldhemale
suumimine

Pildistamine (liikumatud pildid)

1 Vajutage teravustamiseks katikunupp pooleldi alla.
Kui pilt on fookuses, kolab piiks ja siittib ndidik @.

2 Pildistamiseks vajutage katikunupp 16puni alla.

Videote jaddvustamine

1 salvestamise alustamiseks vajutage nuppu MOVIE.
« Suumiskaala muutmiseks kasutage nuppu W/T (suum).

2 Salvestamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu MOVIE.

« Filmimise ajal suumifunktsiooni kasutamisel voib kaamera heli videole jaada.
Kaamera heli jaddvustatakse eriti selgelt, kui [Zoom Speed] on seatud vaartusele
[Fast] ja [Zoom Func. on Ring] vairtusele [Quick]. Filmimise 16petamisel voidakse
salvestada ka nupu MOVIE kasutamise heli.

« Pidev filmimine on kaamera vaikesitete juures ja iimbritseval temperatuuril
ligikaudu 25 °C véimalik korraga maksimaalselt ligikaudu 29 minutit. Filmimise
lopetamisel saate salvestamise taaskaivitada, vajutades uuesti nuppu MOVIE.
Salvestamine vdib kaamera kaitsmiseks soltuvalt imbritsevast temperatuurist
peatuda.

EE
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Piltide vaatamine

W: kaugemale suumimine
T: lihemale suumimine

Juhtratas

[»] (taasesitus)

Piltide valimine: P (jargmine)/ <« (eelmine)
voi juhtratast poorates

C/T (kustut
M (kustuta) Miiramine: @

1 Vajutage nuppu [»] (taasesitus).

Jargmise/eelmise pildi valimine
Valige pilt, vajutades juhtrattal suvandit P (jargmine)/ < (eelmine) voi
poorates juhtratast. Videote vaatamiseks vajutage juhtratta keskmes nuppu @.

Pildi kustutamine

@ Vajutage nuppu €/ (kustuta).
® Valige [Delete] juhtratta nuppudega A ja vajutage siis @.

Pildistamise juurde naasmine
Vajutage katikunupp pooleldi alla.



Teiste funktsioonide tutvustus

Fn (funktsioon) Juhtratas

Juhtratas

DISP (sisu kuvamine): voimaldab ekraanikuva muuta.

&) / Iy (Drive Mode): voimaldab liilituda selliste vottereziimide vahel nagu
tiksikvote, pidev jadgdvustamine voi klambri vottereziim.

A et (Exposure Comp./Photo Creativity): voimaldab reguleerida pildi
heledust. / Véimaldab kasutada kaamerat intuitiivselt ja jaddvustada holpsasti
loomingulisi pilte.

4 (Flash Mode): voimaldab valida fotode vilklambireZziimi.

Fn (funktsiooninupp)
Voimaldab registreerida 12 funktsiooni ja kutsuda neid votte ajal esile.
@ Vajutage nuppu Fn (funktsioon).
®@ Valige soovitud funktsioon, vajutades juhtrattal nuppu A/V/<4/».
(® Valige juhtratast voi -rongast pdorates seadistuse viirtus.

Juhtimisréngas
Juhtimisrongale saab médarata lemmikfunktsioone. Pildistamise ajal saab
madratud satteid muuta, poorates lihtsalt juhtimisrongast.

EE
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Meniiii liksused
KX (Camera Settings)

B image Size Valib liikkumatute piltide suuruse.
7~ Aspect Ratio Valib liikumatute piltide kuvasuhte.
~ Quality Miirab liikumatute piltide pildikvaliteedi.

Img. Size(Dual Rec)

Maéirab video salvestamise ajal tehtud liikumatute
piltide suuruse.

Quality(Dual Rec)

Miirab video salvestamise ajal tehtud liitkumatute
piltide pildikvaliteedi.

HH File Format

Valib videofaili vormingu.

HH Record Setting

Valib salvestatud videokaadri suuruse.

Dual Video REC

Miirab, kas salvestada korraga XAVC S- ja MP4-film
voi AVCHD- ja MP4-film.

[ HFR Settings

Miirab votteseadistused suure kaadrikiiruse puhul.

Panorama: Size

Valib panoraampiltide suuruse.

Panorama: Direction

Valib panoraampiltide jaddvustamise suuna.

Drive Mode

Maéirab séidureziimi, naiteks pideva jaadvustamise
puhul.

Bracket Settings

Seadistab aegvotte klambrireziimis, pildistamise
jarjestuse sdrituse ja valge tasakaalustuse klambrite
kasutamiseks.

Flash Mode

Midrab vilklambi sitted.

Flash Comp.

Reguleerib vilgu intensiivsust.

Red Eye Reduction

Viahendab vilklambi kasutamisel punasilmsust.

Focus Mode

Valib fokuseerimismeetodi.

Focus Area

Valib fookusala.

P AF llluminator

Méirab AF-valgustaja, mis lisab hamara stseeni korral
paremaks fokuseerimiseks valgust.

Exposure Comp.

Kompenseerib kogu pildi heledust.

ISO

Reguleerib valgustundlikkust.




ISO AUTO Min. SS

Miirab koige aeglasema katikukiiruse, mille puhul
hakkab ISO-tundlikkus reziimis [ISO AUTO]
muutuma.

ND Filter

Midrab funktsiooni, mis vihendab valguse hulka.
Saate méirata aeglasema katikukiiruse, vahendada
ava vadrtust jne.

Metering Mode

Midrab heleduse modtmise meetodi.

White Balance

Reguleerib pildi védrvitoone.

DRO/Auto HDR

Kompenseerib automaatselt heledust ja kontrasti.

Creative Style

Valib soovitud pildito6tluse. Saate reguleerida
ka kontrasti, kiillastust ja teravust.

Picture Effect

Valib soovitud efektifiltri muljetavaldavama
ja kunstipdrase véljendusviisi saavutamiseks.

Picture Profile

Muudab videote salvestamisel sitteid, néiteks vérvi
ja tooni.

Focus Magnifier

Suurendab pilti enne votet, et saaksite fookust
kontrollida.

2y Long Exposure NR

Midrab miravihenduse to6tlemise votete puhul,
kus katikukiirus on 1/3 sekundit voi pikem.

¥ High 1SO NR

Midrab miiravihenduse to6tluse suure tundlikkusega
votete puhul.

Center Lock-on AF

Miirab funktsiooni objekti jalgimiseks ja
fokuseerimise jatkamiseks, kui vajutatakse
votteekraani keskmist nuppu.

Smile/Face Detect.

Valib nidgude tuvastamise ja mitmesuguste sétete
automaatse reguleerimise. Médrab naeratuse
tuvastamisel katiku automaatse vabastamise.

Auto Dual Rec

Miirab automaatse katiku vabanemise, kui video
salvestamise ajal tuvastatakse muljetavaldav inimest
sisaldav kompositsioon.

4 soft Skin Effect

Midrab naha tihtlustamise efekti ja efekti taseme.

! Auto Obj. Framing

Analiiiisib stseeni nagude jadgdvustamise ja lahivotete
voi objektide jalgimise puhul funktsiooniga Lock-on
AF ning karbib ja salvestab pildist teise huvitavama
kompositsiooniga koopia.
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Auto Mode

Saate jaddvustada, valides reziimiks kas Intelligent
Auto voi Superior Auto.

Scene Selection

Valib eelnevalt médaratud sitted mitmesuguste
stseenitingimuste kohaselt.

High Frame Rate

Valib objektile voi efektile sobiva saritusreziimi suure
kaadrikiirusega jaddvustamisel.

Movie

Valib objektile voi efektile sobiva sdritusreziimi.

7® SteadyShot

Méirab reziimi SteadyShot liikumatute piltide
jaadvustamiseks. Vahendab kaamera kideshoidmisel
selle varisemisest tekkivat hagusust.

HH SteadyShot

Méirab reziimi SteadyShot videote jaddvustamiseks.

P color Space

Muudab reprodutseeritavate varvide ulatust.

HH Auto Slow Shut.

Madrab funktsiooni, mis reguleerib videoreziimis
automaatselt katikukiirust vastavalt keskkonna
heledusele.

Audio Recording

Maéirab, kas salvestada video jaddvustamisel heli.

Micref Level

Valib mikrofoni tundlikkuse taseme video
salvestamisel.

Wind Noise Reduct.

Viahendab videosalvestuse ajal tuulemiira.

Memory recall

Valib varem registreeritud seadistuse,

kui reziiminupp on seatud viirtusele MR
(malu esilekutsumine). Optilise suumi skaala
jne saab registreerida.

Memory

Registreerib soovitud reziimid voi kaamera satted.

¥ (Custom Settings)

Zebra

Kuvab triibud heleduse reguleerimiseks.

3 MF Assist

Kuvab suurendatud kujutise kasitsi fokuseerimisel.

Focus Magnif. Time

Midrab aja, mille valtel kujutist suurendatuna
naidatakse.

Grid Line

Méirab ruudustiku struktuurilise joondamise
voimaldamiseks.

HH Marker Display

Mairab, kas kuvada videote salvestamisel
monitoril tihis.




Madrab videote salvestamisel monitoril kuvatava

HH Marker Settings
9 tahise.
. Miirab automaatse iilevaatamise jaddvustatud pildi
Auto Review . . -
kuvamiseks parast votet.
DISP Button Midrab, millist teavet monitoril voi pildindidikul

kuvada, vajutades juhtrattal nuppu DISP.

Peaking Level

Parandab kisitsi fokuseerimisel fookusvahemike
piiritlemist kindla vérviga.

Peaking Color

Miirab virvitippude funktsiooni puhul kasutatava
Varvi.

Exposure Set. Guide

Miirab juhendi, mis kuvatakse jadgdvustusekraanil
sdrituse sitete muutmisel.

Miadrab, kas kajastada ekraanikuval sétteid nagu

Live View Displa s .
play sirikompensatsioon.
Miirab, kas kasutada automaatset fookust enne
B Pre-aF ; . N
katikunupu pooleldi allavajutamist.
Zoom Speed Maidrab suumimise kiiruse suumihoova kasutamisel.

Zoom Setting

Miirab, kas kasutada suumimisel selge pildi suumi
ja digitaalset suumi.

FINDER/MONITOR

Midrab meetodi pildindidiku ja monitori vahel
lalitamiseks.

Release w/o Card

Miirab, kas katik vabastatakse juhul, kui malukaart ei
ole sisestatud.

3 AEL w/ shutter

Midrab, kas kasutada AEL-i, kui katikunupp on
pooleldi alla vajutatud. See on kasulik, kui soovite
fookust ja saritust eraldi reguleerida.

! shutter Type

Midrab, kas liitkumatute piltide jaddvustamisel
kasutatakse mehaanilist voi elektroonilist katikut.

Self-portrait/ -timer

Miirab, kas kasutada 3-sekundilise viivitusega
aegvotet, kui ekraan on ligikaudu 180 kraadi
iilespoole kaldus.

Face Registration

Registreerib voi vahetab inimese, kellele fookuses
prioriteet antakse.

P Write Date

Midrab, kas salvestada liitkumatule pildile
jaadvustamise kuupéev.
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Function Menu Set.

Kohandab funktsioone, mis kuvatakse nupu Fn
(funktsioon) vajutamisel.

Custom Key Settings

Méirab nupule ja juhtimisrongale soovitud
funktsiooni.

Zoom Func. on Ring

Midrab juhtimisrongale suumifunktsiooni. Kui valite
funktsiooni [Quick], liigub suumi asend juhtronga
nurga jargi. Kui valite funktsiooni [Step], saate viia
suumiasendi fookuskauguse fikseeritud sammuni.

MOVIE Button

Miirab, kas aktiveerida alati nupp MOVIE.

Wheel Lock

Maéirab, kas keelata pildistamise ajal ajutiselt juhtratas
nupuga Fn. Saate keelata/lubada juhtratta, vajutades
ja hoides nuppu Fn.

M (Wireless)

Send to Smartphone

Edastab kuvatavad pildid nutitelefoni.

Send to Computer

Varundab pildid, edastades need vorguithendusega
arvutisse.

View on TV

Saate vaadata pilte vorguithendusega telerist.

One-touch (NFC)

Méirab rakenduse ithe puutega ithendusele (NFC).
Saate rakenduse votete ajal avada, puudutades
kaamerat NFC-toega nutitelefoniga.

Airplane Mode

Saate seadistada selle seadme juhtmeta sidet mitte
kasutama.

WPS Push

Saate kaamera padasupunkti WPS-nuppu vajutades
lihtsal viisil registreerida.

Access Point Set.

Saate padsupunkti kisitsi registreerida.

Edit Device Name

Saate muuta seadme nime jaotises Wi-Fi Direct jne.

Disp MAC Address

Kuvab kaamera MAC-aadressi.

SSID/PW Reset

Lihtestab nutitelefoni iihenduse SSID ja parooli.

Reset Network Set.

Lahtestab koik vorgusatted.
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52 (Application)

Application List

Kuvab rakenduste loendi. Saate valida rakenduse,
mida soovite kasutada.

Introduction

Kuvab rakenduse kasutamise juhised.

=] (Playback)

Delete Kustutab pildi.

View Mode I\?aaréb viisi, kuidas pildid taasesituseks
rihmitatakse.

Image Index Kuvab itheaegselt mitu pilti.

Display Rotation

Midrab salvestuspildi taasesituse suuna.

Slide Show

Kuvab slaidiesituse.

Rotate

Poorab pilti.

@ Enlarge Image

Suurendab taasesituspilte.

Protect

Kaitseb pilte.

Motion Interval ADJ

Reguleerib jélgitavate objektide kuvamise intervalli
funktsioonis [Motion Shot Video], kus video
taasesituse ajal kuvatakse objektide liikumise
jalgimist.

Specify Printing

Lisab litkumatule pildile prindijarjestuse margi.

Beauty Effect

Retuseerib liikumatul pildil inimese nagu ja salvestab
retuseeritud pildi uue pildina.

25 (Seadistus)

Monitor Brightness

Miérab monitori heleduse.

Viewfinder Bright.

Madrab elektroonilise pildindidiku heleduse.

Finder Color Temp.

Midrab pildindidiku vdrvitemperatuuri.

Volume Settings

Midrab video taasesituse helitugevuse.

Audio signals

Miirab kaamera kasutamise heli.

Upload Settings

Miirab kaamera tileslaadimise funktsiooni
Eye-Fi-kaardi kasutamisel.

Tile Menu

Miadrab, kas kuvada paanimenti iga kord,
kui nuppu MENU vajutate.
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Mode Dial Guide

Liilitab reziimi valimise juhendi (iga vottereziimi
selgituse) sisse voi valja.

Delete confirm.

Miirab, kas kustutamise kinnitusekraanil on
eelnevalt valitud kustutamine vo6i tithistamine.

Display Quality

Maérab ekraani kvaliteedi.

Pwr Save Start Time

Madrab aja kaamera automaatse viljaliilitumiseni.

Function for VF close

Maéirab, kas pildindidiku sulgemisel lillitatakse
toide vilja.

NTSC/PAL Selector

Seadme telerivormingu muutmisel on véimalik
jaadvustamine teistsuguses videovormingus.

Demo Mode

Méirab, kas video naidistaasesitus on sees voi viljas.

TC/UB Settings

Méirab ajakoodi (TC) ja kasutaja biti (UB).

HDMI Settings

Maidrab HDMI siitted.

HH 4K Output Sel.

Miirab, kuidas salvestada ja valjutada 4K-videoid
HDMI kaudu, kui kaamera on ithendatud vilise
salvestaja/mangijaga, mis toetab 4K-d.

USB Connection

Maéirab USB-ithenduse viisi.

USB LUN Setting

Parandab tihilduvust, piirates USB-ithenduse
funktsioone. Valige seadistus [Multi] tavatingimuste
korral ja seadistus [Single] ainult siis, kui ithendust
kaamera ja arvuti v6i AV-komponendi vahel ei saa
luua.

Miéirab, kas varustada toitega USB-iihenduse kaudu,

USB Power Supply kui kaamera on {thendatud arvuti voi USB-seadmega
mikro-USB-kaabli kaudu.

T Keel Valib keele.

Date/Time Setup Miéirab kuupéeva ja kellaaja ning suveaja.

Area Setting

Miirab kasutuskoha.

Copyright Info

Maéirab lifkumatute piltide autoridiguse teabe.

Format Vormindab mélukaardi.
X Miirab meetodi, mida kasutatakse liikumatutele
File Number e L s . R
piltidele ja videotele failinumbrite méadramisel.
Select REC Folder Muudab piltide ja videote (MP4) salvestamiseks

valitud kausta.




New Folder

Loob uue kausta liikumatute piltide ja videote (MP4)
salvestamiseks.

Folder Name

Miadrab liikumatute piltide kaustavormingu.

Recover Image DB

Taastab pildiandmebaasi faili ja lubab salvestamise
ning taasesituse.

Display Media Info.

Kuvab filmide jarelejadnud salvestusaja ja liilkumatute
piltide arvu, mida mélukaardile saab salvestada.

Version

Kuvab kaamera tarkvaraversiooni.

Setting Reset

Léhtestab seadistused vaikevairtustele.
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Tarkvara kasutamine

Jargmise tarkvara arvutisse installimine muudab kaamera kasutamise

mugavamaks.

« PlayMemories Home™: Impordib pildid arvutisse ja voimaldab neid
erineval moel kasutada (lk 29).

« Image Data Converter: Kuvab RAW-pildid ja t66tleb neid.

« Remote Camera Control: Juhib arvutiga ithendatud kaamerat USB-kaabli
kaudu.

Saate tarkvara arvutisse alla laadida ja installida jargmistelt URL-idelt.

1 Arvuti Interneti-brauserit kasutades avage ks jargmistest
URL-idest ja jargige seejdrel ekraanil olevaid juhiseid,
et soovitud tarkvara alla laadida.
Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/
Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

« Interneti-tthendus on vajalik.
« Kasutuse kohta iiksikasjade saamiseks vaadake tarkvara toe voi spikri
lehte.

« Kui kasutate tarkvara Remote Camera Control, valige nupp MENU —
ﬁ (Seadistus) — [USB Connection] — [PC Remote] ja iihendage seejérel
kaamera arvutiga.



Piltide arvutisse importimine ja nende kasutamine
(PlayMemories Home)

Tarkvaraga PlayMemories Home saate lilkumatud pildid ja videod arvutisse
importida ning neid kasutada. Tarkvara PlayMemories Home on vajalik
XAVC S- ja AVCHD-vormingus videote importimiseks arvutisse.
http://www.sony.net/pm/

Imporditud piltide
taasesitus

Eaf

Piltide importimine

kaamerast
Windowsi jaoks on saadaval ka jargmised Piltide jagamine
funktsioonid. teenuses PlayMemories
Online™

n YUII‘ C’ PlayMemories

Piltide kuvamine Videoketaste Piltide
kalendris loomine lleslaadimine

vorguteenustesse

o Tarkvara PlayMemories Online v6i muude vorguteenuste kasutamiseks on vaja
Interneti-tihendust. Tarkvara PlayMemories Online v6i muud vorguteenused
ei pruugi mones riigis voi piirkonnas saadaval olla.

« Kui tarkvara PMB (Pildisirvija), mis on kaasas enne 2011. aastat vilja antud
mudelitega, on juba arvutisse installitud, kirjutab tarkvara PlayMemories Home
selle installimise kaigus tile. Kasutage tarkvara PlayMemories Home, mis on
tarkvara PMB edasiarendus.

« Tarkvarasse PlayMemories Home véidakse installida uusi funktsioone.
Uhendage kaamera oma arvutiga isegi juhul, kui PlayMemories Home
on teie arvutisse juba installitud.

« Arge eemaldage mikro-USB-kaablit (komplektis) kaamera kiiljest sel ajal,
kui ekraanil on kasutus- voi juurdepédsukuva. See voib andmeid kahjustada.

+ Kaamera eemaldamiseks arvuti kiiljest klopsake siisteemisalves valikut gy
ja siis valikut [Eject DSC-RX100M4].
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Kaamerasse funktsioonide lisamine

Saate kaamerasse soovitud funktsioone lisada, luues Interneti kaudu ithenduse

rakenduste allalaadimise veebisaidiga \_:’ (PlayMemories Camera Apps™).

http://www.sony.net/pmca/

« Pdrast rakenduse installimist saate rakenduse avada, puudutades kaamera
N-tdhist Androidi nutitelefoniga, kus NFC on lubatud, kasutades
funktsiooni [One-touch (NFC)].

Piltide arv ja filmide salvestusaeg

Liikumatute piltide arv ja salvestusaeg voivad erineda soltuvalt
vottetingimustest ja mélukaardist.

Liikumatud pildid
[ Image Size]: L: 20M
Kui valiku [~ Aspect Ratio] olek on [3:2]*

. Mahutavus 8GB 64 GB
Quality
Standard 1150 pilti 9600 pilti
Fine 690 pilti 5500 pilti
Extra fine 510 pilti 4150 pilti
RAW & JPEG 235 pilti 1900 pilti
RAW 355 pilti 2850 pilti

* Kui valiku [ Aspect Ratio] olek on muu kui [3:2], saate salvestada rohkem pilte,
kui on iileval niidatud. (V.a juhul, kui valiku [ Quality] olek on [RAW].)

Filmid
Allolevas tabelis on ndidatud ligikaudne salvestusaeg selle kaameraga
vormindatud malukaarti kasutades. XAVC S-i ja AVCHD-videote
salvestusaeg on aeg, mis kehtib, kui valiku [Dual Video REC] olekuks
on seatud [Off].



(h (tund), min (minut))

Mahutavus
8GB 64 GB

Record Setting
30p 100M/25p 100M — 1h 15 min
30p 60M/25p 60M — 2h 5 min
24p 100M* — 1h 15 min
24p 60M* — 2h 5 min
60p 50M/50p 50M — 2h 35 min
30p 50M/25p 50M — 2 h 35 min
24p 50M* — 2 h 35 min
120p 100M/100p 100M — 1h 15 min
120p 60M/100p 60M — 2 h 5 min
60i 24M(FX)/50i 24M(FX) 40 min 6h
60i 17M(FH)/50i 17M(FH) 55 min 8 h 15 min
60p 28M(PS)/50p 28M(PS) 35 min 5h 5 min
24p 24M(FX)/25p 24M(FX) 40 min 6h
24p 17M(FH)/25p 17M(FH) 55 min 8 h 15 min
1920 x 1080 60p 28M.
1920 x 1080 sog 28M/ 35 min 5h 20 min
1920 x 1080 30p 16M/ .
1920 x 1080 255 16M th §h 25 min
1280 x 720 30p 6M
1280 x 720 zsg 6M/ 2h 35 min 22h

* Ainult siis, kui valiku [NTSC/PAL Selector] olek on [NTSC].

« Pidev filmimine on kaamera vaikesitete juures ja imbritseval temperatuuril
ligikaudu 25 °C vdimalik korraga maksimaalselt ligikaudu 29 minutit.
MP4-vormingus (28M) video maksimaalne pidev salvestusaeg on u 20 minutit
(faili suuruse piirang on 4 GB).

« Filmide salvestusaeg erineb, kuna kaamera on varustatud VBR-iga (Variable Bit
Rate), mis reguleerib pildikvaliteeti vottestseenist olenevalt automaatselt.
Kiiresti litkuva objekti salvestamisel on pilt selgem, kuid salvestusaeg lithem,
sest salvestamiseks on vaja rohkem malu.

Salvestusaeg oleneb ka vottetingimustest, objektist voi pildikvaliteedi/-suuruse
seadistustest.
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Markused kaamera kasutamise kohta

Kaamerasse sisseehitatud funktsioonid

« See kaamera ithildub 1080 60p- v6i 50p-vormingus videotega. Erinevalt senistest
standardsetest salvestusreziimidest, mis salvestavad iilerealaotuse meetodil,
salvestab see kaamera progressiivsel meetodil. See suurendab eraldusvoimet ja
annab sujuvama, realistlikuma pildi. 1080 60p- / 1080 50p-vormingus salvestatud
videoid saab taasesitada ainult 1080 60p- / 1080 50p-toega seadmetes.

« Saa kaamera tihildub 4K 30p / 4K 25p / 4K 24p salvestamisega. Videoid saab
salvestada korgema eraldusvoimega kui HD-vorming.

« Lennukis viibides maarake funktsiooni [Airplane Mode] olekuks [On].

Kasutamine ja hooldamine

Viltige toote hooletut kisitsemist, lahtivotmist, imbertegemist, 166ke ja pdrutusi,
nagu kolkimist, mahapillamist v6i kaamera peale astumist. Eriti ettevaatlikult tuleb
kasitseda objektiivi.

Markused salvestamise/taasesituse kohta

« Enne salvestamise alustamist tehke proovisalvestus, et veenduda kaamera
korrektses t60s.

« Kaamera ei ole tolmu-, pritsme- ega veekindel.

o Arge jitke kaamerat otsese piikesevalguse kitte ega jaddvustage pikalt paikse suunas.
Sisemine mehhanism voib viga saada.

« Niiskuse kondenseerumisel eemaldage see enne kaamera kasutamist.

« Arge kaamerat raputage ega 166ge. See v6ib toimimist hirida ja piltide
salvestamine ei pruugi 6nnestuda. Lisaks v6ib salvestusmeedium muutuda
kasutuks voi pildiandmed kahjustuda.

Arge kasutage/hoiustage kaamerat jargmistes kohtades

« Viga soe, kiilm v6i niiske koht.

Kohtades nagu piikese kitte pargitud autos voib kaamera korpus deformeeruda,
mis v6ib toimimist hairida.

« Salvestamine otsese piikesevalguse kies voi soojusallika lihedal
Kaamera korpus v6ib varve kaotada v6i deformeeruda ja see voib toimimist
hairida.

« Tugeva vibratsiooniga kohad.

« Tugevaid raadiolaineid tekitava, kiirgust véljastava voi tugevalt magnetilise
koha lahedal. Sellises kohas ei pruugi kaamera korralikult salvestada voi pilte
taasesitada.

« Liivased voi tolmused kohad.

Vaadake ette, et liiv ega tolm ei satuks kaamerasse. See vo6ib hiirida kaamera
toimimist ja monel juhul ei saa selliseid haireid korvaldada.



Kaasaskandmine
« Arge istuge nii, et kaamera on teie piikste vi seeliku tagataskus, kuna see
v6ib pohjustada talitlushéireid voi kaamerat kahjustada.

ZEISSi objektiiv

Kaamera on varustatud ZEISSi objektiiviga, mis voimaldab teha teravaid
suurepérase kontrastiga pilte. Kaamera objektiiv on valmistatud
kvaliteeditagamissiisteemi pohjal, mille ZEISS on sertifitseerinud ZEISSi Saksamaal
kehtestatud kvaliteedistandardite kohaselt.

Maérkused monitori, elektroonilise pildindidiku ja objektiivi kohta

« Monitor ja elektrooniline pildindidik on toodetud ilitdpset tehnoloogiat kasutades
ja iile 99,99% pikslitest on efektiivseks kasutuseks valmis. Siiski véivad monitorile
ja elektroonilisele pildindidikule ilmuda moned pisikesed mustad ja/voi heledad
tapid (valget, punast, sinist voi rohelist virvi). Need tapid on t66 kaigus tavalised
ega mojuta salvestamist.

o Arge hoidke kaamerat monitorist véi pildinidikust.

« Olge ettevaatlik, et teie sdrmed ega mis tahes muud esemed ei jadks tootava
objektiivi vahele kinni.

« Veenduge, et pildindidikut alla liikates ei jai sellele sorm ette.

o Okulaari viljatombamisel drge suruge pildinidikut jouga alla.

« Kui pildinéidiku kiilge jaab vett, tolmu voi liiva, voib see toimimist hairida.

Markused pildindidikuga jaddvustamise kohta

See kaamera on varustatud korge eraldusvoime ja kontrastsusega orgaanilise

elektroluminestsents-pildindidikuga. Kaamera on loodud pakkumaks kergesti

vaadatavat pildindidikut, tasakaalustades sobivalt erinevaid elemente.

« Pilt voib pildindidiku nurkadest olla pisut moonutatud. See ei viita hiiretele
seadme toimimises. Kui soovite kontrollida kogu kompositsiooni iga iiksikasja,
saate kasutada ka monitori.

« Kui panoraamite kaamerat, vaadates pildindidikusse voi vaatate ringi, voib kujutis
pildindidikus moonutatud olla voi pildi virv voib muutuda. See on objektiivi voi
kuvamisseadme omadus ja pole héire. Pildistamisel soovitame vaadata pildiotsija
keskossa.

Markused vilklambi kohta

« Arge kandke kaamerat vilklambist hoides ega kasutage selle kallal liigset joudu.

o Kui avatud valklampi satub vett, tolmu véi liiva, vdib see toimimist héirida.

« Veenduge, et vilku alla liikates ei jaiks sellele sorm ette.

Sony tarvikud

Kasutage ainult ehtsaid Sony tarvikuid, muidu voib esineda talitlushaireid.

Sony tarvikud ei pruugi ménes riigis voi piirkonnas miiiigile tulla.

Kaamera temperatuur

Kaamera ja aku véivad pideva kasutamise tagajérjel kuumeneda, kuid see pole hiire.
EE
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Ulekuumenemiskaitse

Olenevalt kaamera ja aku temperatuurist ei pruugi videote salvestamine 6nnestuda
voi voib toide kaamera kaitsmiseks automaatselt vélja lilituda.

Enne toite valjalillitumist voi kui videoid ei saa salvestada, kuvatakse ekraanil teade.
Sellisel juhul drge liilitage toidet sisse ja oodake, kuni kaamera ja aku temperatuur
on langenud. Kui lilitate toite sisse kaameral ja akul piisavalt jahtuda laskmata,
v6ib toide taas vélja lilituda voi ei saa te videoid salvestada.

Aku laadimine

« Kui laete akut, mida pole kaua kasutatud, ei pruugi teil 6nnestuda seda piisavas
mahus laadida.
See tuleneb aku omadustest. Laadige akut uuesti.

« Ule aasta kasutamata akude t66vdime véib olla halvenenud.

Autoridiguse hoiatus

« Telesaated, filmid, videolindid ja muud materjalid v6ivad olla kaitstud
autoridigustega. Selliste materjalide loata salvestamine voib rikkuda
autorikaitseseaduse sitteid.

« Valiku [Copyright Info] ebaseadusliku kasutamise valtimiseks jatke valikud
[Set Photographer] ja [Set Copyright] tithjaks, kui kaamerat kellelegi laenate
voi edastate.

« Sony ei vastuta valiku [Copyright Info] volitamata kasutusest tulenevate
probleemide ega kahjustuste eest.

Garantii puudumine kahjustatud sisu voi salvestamise nurjumise
korral

Sony ei saa anda {ihtki garantiid salvestamise nurjumise ega salvestatud piltide ja heli
kaotsimineku ega kahjustumise kohta kaamera v6i salvestusmeediumi vms torgete
tottu. Soovitame tdhtsad andmed varundada.

Kaamera pinna puhastamine

Puhastage kaamera pinda pehme, kergelt veega niisutatud lapiga, seejarel piihkige

pind kuiva lapiga iile. Viimistluse vdi korpuse kahjustuste véltimine.

- Arge kasutage kaameral keemilisi aineid, nagu vedeldi, bensiin, alkohol,
ithekordsed salvritid, putukatdrjevahend, piikesekaitsevahend voi putukamiirk.

Montori hooldamine

« Monitorile jaanud kite- voi niisutav kreem voib selle katet rikkuda. Kui seda satub
monitorile, pithkige see kohe ara.

« Tugevasti salvriti voi muu materjaliga piithkimisel voib kate viga saada.

« Kui monitorile on jadnud sérmejiljed voi mustus, soovitame mis tahes mustuse
ornalt eemaldada ja pithkida monitori seejirel pehme lapiga puhtaks.

Mérkused traadita kohtvorgu (LAN) kohta

Me ei vota endale mingit vastutust iithegi kahjustuse eest, mille on péhjustanud

lubamatu juurdepais kaamerasse laaditud sihtpunktidele v6i nende lubamatu
kasutamine kaamera kaotamise voi varastamise tagajarjel.



Maérkused turvalisuse kohta traadita kohtvorguga (LAN) toodete

kasutamisel

« Veenduge alati, et kasutate turvalist traadita kohtvorku (LAN), et viltida
hakkimist, pahatahtlike muude osapoolte juurdepédsu ja muid turvaauke.

« Traadita kohtvorgu (LAN) kasutamisel on turvasitete seadistamine vaga oluline.

o Kui traadita kohtvorgu (LAN) kasutamisel tekivad puuduvatest turvalisuse
ettevaatusabindudest voi muudest paratamatutest asjaoludest tingitud
turvalisusprobleemid, ei vastuta Sony kaotuse v6i kahjude eest.

Markused suure kaadrikiirusega jaadvustamise kohta

Taasesituse kiirus

Taasesituse kiirus erineb jirgmiselt olenevalt valikutele [[[[ffj Frame Rate]

ja [[[f]Record Setting] maaratud olekust.

40 korda aeglasem

[f]Record Setting
Frame Rate “
HFR] 24p 50M 30p 50M/ 60p 50M/
25p 50M 50p 50M
8 korda aeglasem / | 4 korda aeglasem /
240 fps/250 fps 10 korda aeglasem 10 korda aeglasem | 5 korda aeglasem
16 korda aeglasem / | 8 korda aeglasem /
480 fps/500 fps 20 korda acglasem 20 korda aeglasem | 10 korda aeglasem
32 korda aeglasem / | 16 korda aeglasem /
960 fps/1000 fps 40 korda aeglasem 20 korda acglasem

* Ainult siis, kui valiku [NTSC/PAL Selector] olek on [NTSC].
[[f]Priority Setting] ja salvestuse kestus

Priorit Pildisensorilt
HFR] ny [} Frame Rate loetav kasulike | Salvestuse kestus
Setting .
pikslite arv
240 fps/250 fps 1824 x 1026
Quality Priori 480 £ps/500 fps 1676 x 566 Ligikaudu
¥ ty P p 2 sekundit
960 fps/1000 fps 1136 x 384
oot T 240 fps/250 fps 1676 x 566 Livikaud
Shoot Time 480 fps/500 fps 1136 x 384 igrancy
Priority 4 sekundit
960 fps/1000 fps 800 x 270

« Heli ei salvestata.

« Video salvestatakse XAVC S HD-vormingus.
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Tehnilised andmed

Kaamera

[Siisteem]
Pildiseade: 13,2 mm x 8,8 mm
(tttip 1,0) CMOS-sensor
Kaamera kasulike pikslite koguarv:
ligikaudu 20,1 megapikslit.
Kaamera pikslite koguarv:
ligikaudu 21,0 megapikslit
Objektiiv: ZEISS Vario-Sonnar T
2,9-kordne suumobjektiiv
f=8,8 mm kuni 25,7 mm (24 mm
kuni 70 mm (vordvairne 35 mm
filmiga))
F1.8 (W) - F2.8 (T)
Filmide jaddvustamisel (HD 16:9):
25,5 mm kuni 74 mm !
Filmide jaadvustamisel (4K 16 : 9):
28 mm kuni 80 mm
"1 Kui valiku [FH SteadyShot]
olek on [Standard]
SteadyShot: optiline
Failivorming (litkumatud pildid): JPEG-
ga (DCEF, Exif, MPF Baseline)
ihilduv, RAW (Sony ARW 2.3
vorming), DPOF-iga iihilduv
Failivorming (videod):
XAVC S-vorming (XAVC S-
vorminguga tthilduv).
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Heli: LPCM 2 kanalit
(48 kHz 16-bitine)
AVCHD-vorming (iihilduv
AVCHD-vormingu
versiooniga 2.0):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Heli: Dolby Digital, 2 kanalit,
varustatud funktsiooniga Dolby
Digital Stereo Creator.
o Toodetud ettevétte Dolby
Laboratories litsentsi alusel.

Videod (MP4-vorming):
Video: MPEG-4 AVC/H.264
Heli: MPEG-4 AAC-LC, 2 kanalit
Salvestuskandja: Andmekandja
Memory Stick PRO Duo,
Andmekandja Memory Stick
Micro, SD-kaardid, microSD-
milukaardid
Vilklamp: véilklambi vahemik
(ISO-tundlikkus (soovituslik
saritusindeks) on maaratud
automaatseks):
ligikaudu 0,4 m kuni 10,2 m (W) /
ligikaudu 0,4 m kuni 6,5 m (T)

[Sisend-/véljundpistikud]
HDMI-pistik: HDMI-mikropistik
Multi-/mikro-USB-liides*:
USB-side
USB-side: Kiire USB (USB 2.0)
* Toetab mikro-USB-ga tihilduvat
seadet.

[Pildindidik]

Thiiip: elektrooniline pildindidik
(orgaaniline elektroluminestsents)

Punktide koguarv:

2359 296 punkti

Kaadri katvus: 100%

Suurendus: ligikaudu 0,59 x
(vordvddrne 35 mm vorminguga)
l6pmatusele fokuseeritud 50 mm
objektiiviga, -1 m™!

Vaatepunkt: ligikaudu 20 mm
okulaarist, ligikaudu 19,2 mm
okulaari raamist kauguselt -1 m™!

Diopter-reguleerimine:

-4,0m ™! kuni +3,0 m™!



[Monitor]
LCD-monitor:

7,5 cm (tiitp 3,0) TFT-ajam
Punktide koguarv:

1228 800 punkti

[Toide, iildine]

Toide: akukomplekt NP-BX1, 3,6 V
AC-adapter AC-UB10C/UB10D,
5V

Elektritarbimine:
ligikaudu 1,9 W (monitoriga
pildistamisel)
ligikaudu 2,3 W
(pildindidikuga pildistamisel)

To66temperatuur: 0 °C kuni 40 °C

Sailitustemperatuur: -20 kuni +60 °C

Mootmed (CIPA-le vastavad)
(ligikaudu): 101,6 mm x 58,1 mm
x 41,0 mm (L/K/S)

Kaal (CIPA-le vastav) (ligikaudu):
298 g (sh aku NP-BX1,
Andmekandja Memory Stick
PRO Duo)

Mikrofon: stereo

Kolar: monofooniline

Exif Print: ithilduv

PRINT Image Matching III: tthilduv

[Traadita kohtvérk (LAN)]

Toetatud standard: IEEE 802.11 b/g/n

Sagedus: 2,4 GHz

Toetatud turbeprotokollid: WEP/
‘WPA-PSK/WPA2-PSK

Konfiguratsioonimeetod: Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) / kisitsi

Juurdepédasumeetod: infrastruktuuri
reziim

NFC: NFC Forum, tiiiip 3 Tagiga
thilduv

Mudeli nr WW481040

AC-adapter AC-UB10C/UB10D

Véimsuse nduded: AC 100 V kuni
240V, 50 Hz / 60 Hz, 70 mA

Viljundpinge: alalisvool 5V, 0,5 A

Akukomplekt NP-BX1.

Aku tiiiip: liitiumikoonaku

Maksimaalne pinge: alalisvool 4,2 V

Nimipinge: alalisvool 3,6 V

Maksimaalne laadimispinge:
alalisvool 4,2 V

Max laadimisvool: 1,89 A

Mahutavus: 4,5 Wh (1240 mAh)

Disaini ja tehnilisi andmeid voidakse
ette teatamata muuta.
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Kaubamargid

» Memory Stick ja Z== on ettevotte
Sony Corporation kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.
XAVCSja on ettevdtte
Sony Corporation registreeritud
kaubamirgid.

AVCHD Progressive ja AVCHD
Progressive logo on ettevétete
Panasonic Corporation ja

Sony Corporation kaubamargid.
Dolby ja topelt-D siimbol on
ettevotte Dolby Laboratories
kaubamirgid.

Terminid HDMI, HDMI
korglahutusega multimeediumliides
ja HDMI logo on ettevotte HDMI
Licensing LLC kaubamirgid voi
registreeritud kaubamirgid USA-s
ja teistes riikides.

Windows on Microsoft Corporationi
registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja/véi teistes riikides.
Mac on ettevotte Apple Inc.
registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.

iOS on ettevotte Cisco Systems, Inc.
registreeritud kaubamark voi
kaubamirk.

iPhone ja iPad on ettevétte Apple Inc.
registreeritud kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.
SDXC logo on ettevétte SD-3C,

LLC kaubamark.

Android ja Google Play on ettevotte
Google Inc. kaubamirgid

Wi-Fi, Wi-Fi logo ja Wi-Fi Protected
Setup on ettevotte Wi-Fi Alliance
registreeritud kaubamirgid.

N Mark on ettevotte NFC Forum,
Inc. kaubamirk voi registreeritud
kaubamiark Ameerika Uhendriikides
ja teistes riikides.

.

« DLNA ja DLNA CERTIFIED on
ettevotte Digital Living Network
Alliance kaubamirgid.

Facebook ja flogo on ettevétte
Facebook, Inc. kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.
YouTube ja YouTube’i logo on
ettevotte Google Inc. kaubamirgid
voi registreeritud kaubamirgid.
Eye-Fi on ettevotte Eye-Fi, Inc.
kaubamirk.

Peale selle on muud siinses
kasutusjuhendis kasutatud siisteemid
ja tootenimed tildiselt nende
vastavate arendajate voi tootjate
kaubamirgid voi registreeritud
kaubamirgid. Siiski ei pruugi selles
juhendis koikidel juhtudel esineda
marke ™ ja ®.

s 2 N
— LITHIUM ION [§,4
MEMORY STICK 9
S» /NVCHD
xC I Progressive
cLASS(4,
Hom

XAVC

Lisateavet toote kohta ja vastused
korduma kippuvatele kiisimustele
leiate meie klienditoe veebisaidilt.

http://www.sony.net/
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